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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2011/27/ES
(2011. gada 4. marts),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ki darbigo vielu ieklautu orizalinu, un groza
Komisijas Lemumu 2008/934/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA, (3)  Sakotngjais zinotdjs (turpmak “pieteikuma iesniedzgjs”)
saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
iesniedza jaunu pieteikumu, kura pieprasija piemérot
paatrinato procediru, kas paredzéta 14. lidz 19. panta
Komisijas 2008. gada 17. janvara Regula (EK) Nr.
33/2008, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, Padomes Direktivas 91/414/EEK pieméroSanai attieciba
uz parasto un paatrinato procediru to darbigo vielu
novértésanai, kas veidoja darba programmas dalu, kura
minéta §is direktivas 8. panta 2. punkta, bet nav ieklautas
[ pielikuma (%).

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (') un
jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

(4)  Pieteikumu iesniedza Francijai, kura ar Regulu (EK) Nr.
1490/2002 bija izraudzita par zinotaju dalibvalsti. Tika
ieverots paatrinatas procediiras termins. Darbigas vielas
ta ka: specifikacija un atlautie lietosanas veidi ir tadi pasi, ka
tie, uz kuriem attiecas Lémums 2008/934/EK. Minétais
pieteikums atbilst arf visam paréjam Regulas (EK) Nr.
33/2008 15. panta minétajam pamatprasibam un proce-
daras prasibam.

(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 451/2000 () un (EK) Nr.
1490/2002 (°) paredzéti siki izstradati noteikumi Direk-
tivas 91/414/EEK 8. panta 2. punktd minétas darba
programmas treSa posma IstenoSanai un sniegts to
darbigo vielu saraksts, kuras janovérté attieciba uz to

iespéjamo ieklauSanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. (5)  Francija izvertgja pieteikuma iesniedzgja iesniegtos

Orizalins ir minétaja saraksta. papildu datus un sagatavoja papildu zinojumu. Ta

2009. gada 17. augusta minéto zinojumu nositija

Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (turpmak “festade”)

un Komisijai. lestade papildu zinojumu darjja zinamu

paréjam dalibvalstim un pieteikuma iesniedzéjam, lai tie

varétu izteikt piezimes, un sapemtds piezimes nositija

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1490/2002 11.e pantu zino- Komisijai. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 33/2008 20.
tajs atsauca savu atbalstu $is darbigas vielas ieklausanai panta 1. punktu un péc Komisijas pieprasijuma iestade
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma divu ménesu laika no savu secindjumu par orizalinu iesniedza Komisijai 2010.
noveértéjuma zinojuma projekta sapemsanas. Lidz ar to gada 6. augustd (). Dalibvalstis un Komisija izskatija
Komisijas  2008. gada 5. decembra Lémums noveértgjuma zinojuma projektu, papildu zinojumu un
2008/934[EK par dazu darbigo vielu neieklausanu iestades secindjumu Partikas aprites un dzivnieku vese-
Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma un tadu libas pastavigaja komiteja, un 2011. gada 28. janvari
augu aizsardzibas lidzeklu atlauju atsauksanu, kuros ir tas tika pabeigts ki Komisijas parskata zinojums par
minétas vielas (*), tika piepemts attieciba uz orizalina orizalinu.
neieklausanu.

() OV L 15, 18.1.2008., 5. Ipp.

() OV L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp. (%) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade. Conclusion on the peer review of

() OV L 55, 29.2.2000., 25. Ipp. the pesticide risk assessment of the active substance oryzalin. EFSA Journal

(}) OV L 224, 21.8.2002., 23. Ipp. 2010; 8(9):1707. (59 lpp.). doi:10.2903/j.efsa.2010.1707. Pieejams

( OV L 333, 11.12.2008., 11. Ipp. tiessaisté: www.efsa.europa.cu.
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(6)  Dazadajas veiktajas parbaudés konstatéja, ka var uzskatit, (10)  Direktivas 91/414/EEK [ pielikuma ieklaujot darbigas
ka orizalinu saturo$i augu aizsardzibas lidzekli kopuma vielas, kuras novértétas saskana ar Komisijas 1992.
atbilst Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1. punkta a) un b) gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr. 3600/92, ar ko
apak$punkta noteiktajam prasibam, jo Ipasi attieciba uz paredz siki izstradatus noteikumus tas darba programmas
izmanto$anas veidiem, kas tika parbauditi un siki izklas- pirma posma istenodanai, kas minéta 8. panta 2. punkta
titi Komisijas parskata zinojuma. Tade] ir lietderigi ieklaut Padomes Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas
orizalinu I pielikuma, lai nodrosinatu, ka atlaujas par lidzek]u laiSanu tirgdi (%), gtta pieredze liecina, ka var
augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur $o darbigo vielu, rasties grutibas, interpretéot pasreizéo atlauju turétaju
visas dalibvalstis var pieskirt saskana ar minétas direktivas pienakumus attieciba uz piekluvi datiem. Lai izvairitos
noteikumiem. no turpmakam griitibam, japrecizé dalibvalstu pienakumi,
galvenokart pienakums parbaudit, vai atlaujas turétajam ir
piekluve dokumentacijai, kas atbilst minétas direktivas II
pielikuma prasibam. Tomér $ads precizéjums, salidzinot
ar lidz $im pienemtajam direktivam par grozijumiem I
pielikuma, neparedz dalibvalstim vai atlauju turétajiem
(7)  Neskarot minéto secinajumu, ir lietderigi iegfit papildu jaunus pienakumus.
informaciju par daziem konkrétiem jautdgjumiem. Direk-
tivas 91/414/EEK 6. panta 1. punktd noteikts, ka vielas
ieklausanai I pielikuma var paredzét nosacijumus. Tade]
ripnieciski razota tehniska materiala specifikacija ir jaap-
stiprina ar atbilsto$iem analitiskiem datiem, ietverot (11)  Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 91/414/EEK.
informaciju par piemaisijumu ietekmi, kuri konfidenciali-
tates apsverumu dél tiek dévéti par 2., 6., 7., 9., 10., 11,
12. piemaisjjumiem. Dokumentacija par toksiskumu
izmantota testa materiala atbilstiba ir jaapstiprina,
nemot véra minéta tehniska materiala specifikaciju, un B B ) _ o )
ir japieprasa informacija, kas apstiprina riska novértéjuma (12 Lemuma 2008/934/EK ir paredzéts, ka orizalinu neie-
rezultatus attieciba uz iidens organismiem. Ja orizalins klfluJ minetaja P1el1kuma un lidz 2011. gada 31. dece.m-
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) brim gtsagc_t_adg augu _al_zse_lrdmbas vhc!zekh{ vatlau]jas,
Nr. 12722008 () tiek klasificéts ka tada viela, par ko “ir k.UI;OS It mineta Y1ela. Minéta _lemum:fl p1§l1kuma Ir nepie-
aizdomas, ka [td] var izraisit vézi®, attiecigas dalibvalstis ciesams svitrot rindu attieciba uz orizalinu.
pieprasa iesniegt papildu informaciju, kas apstiprina
metabolitu OR13 (?) un OR15 (’) ietekmi, ka arf attiecigu
riska noveértéjumu attieciba uz gruntsideniem.
(13)  Tade] ir lietderigi attiecigi grozit Lemumu 2008/934/EK.
(8)  Pirms darbigo vielu ieklauj I pielikuma, japaredz pietie-
kan_qs lalkposms,. lai Vc_lahbvalstzs un ieinteresetas personas (14)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
varetu sagatavoties Sis ieklausanas radito jauno prasibu aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
izpildei. numu,
(9)  Neskarot Direktiva 91/414/EEK noteiktos pienakumus, IR PIENEMUSI 5O DIREKTIVU.

ko rada darbigas vielas ieklausana I pielikuma, péc ieklau-
$anas dalibvalstim jaatvél seSu ménesu laikposms pasrei-
z&jo atlauju parskatiSanai attieciba uz augu aizsardzibas
lidzekliem, kuri satur orizalinu, lai nodrosinatu atbilstibu
Direktivas 91/414/EEK un jo Ipasi tas 13. panta prasibam
un attiecigajiem I pielikuma nosacjjumiem. Dalibvalstim
saskana ar Direktivas 91/414/EEK noteikumiem attiecigi
jamaina, jaaizstdj vai jaatsauc spéka esosas atlaujas.
Atkapjoties no iepriek$ noteikta termina, japaredz ilgaks
laikposms, lai iesniegtu un novértétu visu III pielikuma
dokumentaciju par katra augu aizsardzibas lidzekla katru
paredzéto lietojuma veidu atbilstigi Direktiva 91/414/EEK
noteiktajiem vienotajiem principiem.

() OV L 353, 31.12.2008,, 1. Ipp.

(®) 2-etil-7-nitro-1-propil-1H-benzimidazol-5-sulfonamids.
(%) 2-etil-7-nitro-1H-benzimidazol-5-sulfonamids.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK I pielikumu groza atbilstigi $is direktivas
pielikumam.

2. pants

Lémuma 2008/934/EK pielikuma svitro rindu par orizalinu.

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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3. pants

Dalibvalstis vélakais lidz 2011. gada 30. novembrim pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus
Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka arf minéto noteikumu
un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2011. gada 1. decembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

4. pants

1.  Dalibvalstis saskana ar Direktivu 91/414/EEK lidz 2011.
gada 30. novembrim vajadzibas gadjjuma groza vai atsauc
pasreizgjas tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kuru sastava
ir orizalins ka darbiga viela.

Lidz minétajam datumam tas jo ipasi parliecinas, vai ir izpilditi
minétas direktivas I pielikuma nosacjjumi attieciba uz orizalinu,
iznemot tos nosacijumus, kas noteikti attiecigas darbigas vielas
ieraksta B dala, un vai atlaujas turétajam ir dokumentacija vai
piekluve dokumentacijai atbilstigi minétas direktivas II pielikuma
prasibam saskana ar tas 13. panta nosacjjumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur orizalinu ka vienigo vai vienu no vairakam
darbigajam vielam, kuras visas ir ieklautas Direktivas
91/414/EEK I pielikuma vélakais lidz 2011. gada 31. maijam,
dalibvalstis atkartoti noveérté saskana ar vienotajiem principiem,
kuri noteikti Direktivas 91/414/EEK VI pielikuma, pamatojoties
uz dokumentaciju, kas atbilst minétas direktivas III pielikuma

prasibam, un nemot véra minétas direktivas I pielikuma oriza-
lina ieraksta B daJu. Pamatojoties uz minéto novértéumu, tas
nosaka, vai lidzeklis joprojam atbilst Direktivas 91/414/EEK 4.
panta 1. punkta b), ¢), d) un e) apakSpunkta nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur orizalinu ka vienigo darbigo vielu, vaja-
dzibas gadjjuma groza vai atsauc atlauju vélakais lidz
2015. gada 31. maijam; vai

b) ja lidzeklis satur orizalinu ka vienu no vairakam darbigajam
vielam, vajadzibas gadjjuma groza vai atsauc atlauju lidz
2015. gada 31. maijam vai termina, kas $adai groziSanai
vai atsaukSanai paredzéts attiecigaja direktiva vai direktivas,
ar kuram atbilstigo vielu vai vielas icklava Direktivas
91/414[EEK I pielikuma, izvéloties vélako no Siem datu-
miem.

5. pants

Si direktiva stajas speka 2011. gada 1. jiinija.

6. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele, 2011. gada 4. marta
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO



Direktivas 91/414/EEK I pielikuma tabulas beigas pievieno sadu ierakstu:

PIELIKUMS

Parastais nosaukums,

Nr. PR . IUPAC nosaukums Tiriba (*) Staganas speka Ieklausana ir speka lidz Ipasi noteikumi
identifikacijas numuri
“334 | Orizalins 3,5-dinitro-N4,N4-dipropilsulfanilamids | > 960 g/kg 2011. gada 2021. gada A DALA
CAS Nr.: 19044-88-3 N-nitrosodipropilamins: L. junijs 31. maijs

CIPAC Nr.: 537

< 0,1 mg/kg
Toluols: < 4 g[kg

Var atlaut izmantot vienigi ka herbicidu.
B DALA

Lai istenotu VI pielikuma vienotos principus, nem véra
parskata zinojuma secindjumus par orizalinu un jo Ipasi ta
I un II papildinajumu, ko 2011. gada 28. janvari pabeidza
Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.

Saja vispargja novértgjuma dalibvalstis Tpasu uzmanibu
pievers:

1) darbinieka, kas veic apstradi, droibai un lietosanas nosa-
cljumos paredz izmantot atbilsto3us individualas aizsar-
dzibas lidzeklus;

2) Gdens organismu un augu, kas neietilpst meérkgrupa,
aizsardzibai;

3) gruntsiidens aizsardzibai gadjjumos, kad darbigo vielu
lieto regionos ar jutigu augsni un/vai klimatiskajiem
apstakliem;

4) riskam attieciba uz zaledajiem putniem un ziditajiem;
5) riskam attieciba uz bitém ziedéSanas sezona.

Atlaujas pieskirSanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ietver
riska mazinasanas pasakumus.

Attiecigas dalibvalstis vajadzibas gadijuma isteno parrau-
dzibas programmas, lai jutigajas zonas parbauditu iesp&jamo
gruntsidenu piesarnojumu ar metabolitiem OR13 (2-etil-7-
nitro-1-propil-1H-benzimidazol-5-sulfonamids) un OR15
(2-etil-7-nitro-1H-benzimidazol-5-sulfonamids).  Attiecigas
dalibvalstis pieprasa iesniegt apstiprinosu informaciju attie-
ciba uz:
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Parastais nosaukums,
identifikacijas numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (¥)

Stasanas spéeka

leklausana ir speka lidz

Ipasi noteikumi

1) ripnieciski razota tehniska materiala specifikaciju, iesnie-
dzot atbilstosus analitiskus datus, tostarp informaciju par
piemaisijumu ietekmi, kuri konfidencialitates apsvérumu
de] tiek deévéti par 2., 6., 7., 9., 10, 11., 12. piemaisiju-
miem;

2) dokumentacija par toksiskumu izmantota testa materiala
atbilstibu, nemot véra minéta tehniska materiala specifi-
kaciju;

3) riska novértéjumu attieciba uz tdens organismiem;

4) metabolitu OR13 un OR15 ietekmi, ka ari attiecigu riska
novértéjumu par gruntsideniem, ja saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008
(OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.) orizalins tiek klasificéts
ka tada viela, par ko “ir aizdomas, ka [ta] var izraisit
vezi”.

Attiecigas dalibvalstis nodrosina, lai pieteikuma iesniedzgjs
lidz 2011. gada 1. decembrim iesniegtu Komisijai informa-
ciju, kas noteikta 1. un 2. punktd, un lidz 2013. gada
31. maijam — informaciju, kas noteikta 3. punkta. Informa-
ciju, kas noteikta 4. punkta, iesniedz seSu ménesu laika péc
lémuma par orizalina klasificésanu izzinoSanas.”

(*) Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju ir sniegta parskata zinojuma.
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